
zMLuvA HBp ť,u §/3

o poskytovaní služieb v oblasti hygieny a bezpečnosti potravín v zmysle zákona l52 o potravinách.

ODBERATEI]: Centrum sociálnych služieb - Jesienka
sosídlom: Staromyjavská889177,90'7 0lMyjava
zastúpená: PhDr. Hana Feriancová
ICO: 00596264
DIČ: 2021049944
Kontaktná osoba: PhDr. Hana Feriancová
Telefón: +421 (0)901 918 53l

OdbytoÝé stredisko: Centrum sociálnych služieb - Jesienka
. Adresa: Staromyjavská889177,901 U Myjava

kontaktná osoba: viera všetulová
Telefón: +421(q 901 918 535

DoDÁvATEr: patrikpodušel-SANIELIT
sosídlom: L.Novomeského266918,91108Trenčín
zastupená: Patrik Podušel, Audítor IiACCP
ICO: 4050a594
DIČ: 104347'7523
Telefón: +421 (0)915 589 022

čl. r
Predmet zmluly

Predmetom tejto zmluvy 1e závázok dodávatel'a poskytovať služby v oblasti hygieny a bezpečnosti
potravín odberatelbvi v rozsahu špecifikovanom v čl. II bode A. a čl. II] v súlade s platnými
všeobecnými záváznými právnymi predpismi vďahujúcimi sa na predmet tejto zmluvy.

čl rr
Práva a povinnosti zmluvných strán

A. Dodávatelo

1, Spolupracuje s odberatelbm pri:
a. plánovanie verifikačných postupov,
b. overenie funkčnosti HACCP plánu,
c. overenie funkčnosti monitorovania CCP,
d. plánovanie školenia zamestnancov a pod.

2. Vykonáva oboznamovanie a informovanie zamestnancov:
a. oboznamovan i e, qi chov a a v zd,eláv atie vedúcich zamestn ancov odberate ťa,
b. oboznamovanie, výchov a a vzdeláv anie ostatných zamestnancov odberateťa.

3. Vypracúva, vedie a aktualizuje v súlade s právnymi predpismi určenú dokumenáciu FIACCP
4. Vykonáva interný audit systému řIACCP
5. Poskytuje neobmedzené konzultácie a poradenstvo v ob|asti hygieny a bezpečnosti potravín

prostredníctvom elektronickej pošty, telefónu alebo osobne.
6. Je oprávnený vstupovať do všetkých objektov odberatel'a v sprievode povereného zamestnanca,



1 . Dodávatel' sa zav'ázqe nezverejňovať a neposkytovať tretím osobám žíadne údaje o prevádzke,
taktiež žiadne údaje súvisiace s predmetom činnosti odberatel'a.

B. Odberatelo

1. Za ÚČelom poskytovarria služieb hygieny a bezpečnosti potravín poskytuje v jednom vyhotovení
póvodnú dokumentáciu HACCP.

2. UrČÍ okruh zamestnancov odberatel'a poverených súčinnosťou s dodávatelbm.
3. Zabezpeěí dodávatel'ovi ajeho povereným pracovníkom vstup do objektov a priestorov

organizácie a poskl,tne všetku potrebnú súčinnosť v rozsahu potrebnom na vykonanie prác
dohodnu!ých touto zmluvou.

4. Oznamuje zmeny v organizaénej štruktúre, zíneny vo vyrábanom, či predávanom sortimente, a iné
podstatné skutočnosti ovplyvňujúce vykonávanie predmetných služieb.

5. Organizačne zabezpečí plynulý výkon prác uvedených pod písmenom A. ods. 2 tohto ělánku
zmluvy, prípadne zabezpečqe úěasť zamestnancov na plánovaných školeniach.

6. Všetky materiály HACCP si móže odberatel'kopírovať len pre vlastnú potrebu a pre
zapožičiavanie zamestnancom a nesmú ich poskytovať tretím osobám.

čt. rrr
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, v zmysle zákona č.1811996 Z. z. o cenách v platnom zneni, na cene za
poskytnuté služby v rozsahu špecifikovanom v čl. II bode A, vo výške Dvestoštyridsať Eur
(240 EUR) za obdobie 12 mesiacov.

2. V cene podl'a ods. 1. tohto článku nie sú zahrnuté:
a. náklady na dopravu
b. ďalšie požiadavky Odberatel'a nad rámec podmienok dohodnu!ých touto zmluvou

3. Dodávatel'nie je platitel'om DPH.
4. Dodávateť vystaví a odošle Odberatel'ovi po r,ykonaní predmetu zmluvy faktúru, Faktúra musí

splňať náležitosti daňového dokladu.
5, Odberatel'je povinný uhradiť faktúru v lehote splatnosti 14 dní odo dňajej vystavenia.
6. Prípadná ďalšia odmena za službu naviac, resp. úhrada za zvýšené náklady (nárast prevádzok a

Pod.) vzniknuté na stťane dodávatel'a, alebo odberatel'a, budú dohodnuté osobitne, formou
písomného dodatku k tejto zmluve.

čt. rv
Ďašie dojednania

V prípade ukončenia zmluvného vzťahu je dodávateť povinný vrátiť všetky doklady, ktoré obdfža|
od odberatel'a pre plnenie zmluvnej činnosti.
TÚto zmluvu je možné lypovedať oboma zmluvnými stranami bez udania dóvodu, pričom
výpovedná lehota je dvojmesačn á a začína plynúť prvý deň mesiaca nasledujúceho po doručení
výpovede druhej zmluvnej strany.
Pri podstatnom alebo opátovnom porušení podmienok tejto zmluvy móže ktorákolŤek zo
zmlLrvných strárr od nej odstúpiť. Zmllvný vzťah v tom prípade končí dňom doručenia oznámenia
o odstupení od zmluvy. Zapodstatné porušenie znluvy, pre ktoré móže druhá sťana od zmluvy
odstupiť, sa považuje najmá omeškanie odberatel'a so zaplatením faktúr, porušenie závázkov
mlČanlivosti zmluvných strán, nesplnenie d'alších zmluvných povinností arri napriek dodatočne
lehote poskytnutej druhou stranou.
Táto zmluva je uzatvorená na dobu určitu od 01.U.2a23 do 31.12.2023.
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2,

3.

4.



Ct. v
záverečné ustanovenia

1. Všetky prípadné spory, ktoré vznikllú z tejto zmluvy budú riešené predovšetkým vzájomrrou
dohodou. prípade, ak nedójde nredzi zmluvnými stranami k dohode, bude na riešenie sporov
príslušný súd.

2. Dodávatel'súhlasí so zverejnením tejto zmluvy na webovom sídle odberatel'a.
3. Yzťahy riešené touto zmluvou sa riadia príslušnýrni ustanoveniami Občianskeho zákonníka.
4. Dohodnuté podmienky platia pre rozsah služieb dohodnutých ku dňu podpísania zmluvy.
5. Ceny sa stanovujú na základe cenovej hladiny ku dňu podpísania tejto zmluvy. Zmenu ceny v

dósledku inflácii, na zák]ade cenových indexov vylrlásených Štatistickým úradom SR, upravia
zmluvné strany formou písomného dodatku k tejto zmluve, podpísaného oboma zmluvnými
strattam i.

6. Dodávatel'nie je oprávnený postúpiť pohťadávky zo Zmlwy v zmysle § 524 a nasl. zákona
č'.40l1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len ,,Občiansky
zákorrník") bez predchádzajúceho súhlasu Objednávatel'a. Právny úkon, ktorým budú
postúpené pohťadávky poskytovatel'a v rozpore s dohodou podl'a predchádzajúrcej vety, bude
v zmysle § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Súhlas Objednávatel'a je zároveň platný len
za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písornný súhlas predsedu TSK.

7. Osobné údaje dotknuých osób.sa spracúvajú v súlade s NARIADENIM EUROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY (EU) 201616'79 z27. apríla2016 o ochrane fl,zických osób pri
spracúvaní osobných údajov a o vol'nom polrybe takýchto údajov, ktoriým sa zrušuje smemica
95l46lES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a so zákonom č. 18/201B Z, z. o ochrane
osobných údajov a o zmene a doplnení niektorych zákonov. lnformácie o spracúvaní
osobných údajov prevádzkovatel'om sú vám plne k dispozicii na webovom sídle
www.osobnyudaj. sVirrformovan i e

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že zmluvu si prečítali, súhlasia s jej obsahom a na znak súhlasu ju
podpisujú.

9. ZmIuva bola vyhotovená v dvoclr exemplároch, z ktorych 1 obdrží odberatel' a 1 dodávatel'.
10. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma, zmluvnými stranami.

V Trenčíne, dňp

podpis a odtl. ., pečiatky
odberateťa

podpis a odtlačok pečiatky
dodávateťa


